PRECISION RESIZING DIES - CREEDMOOR FAMILY PRECISION
RESIZING DIE

The new Precision Resizing Dies are the culmination of years of shooting and
reloading precision rifle cartridges. The design and execution of the Precision
Resizing Dies are pure Short Action Customs innovation and demand for
excellence Each Precision Resizing Die is designed to size the cartridge shoulder
a minimal amount to prevent over working the brass, yet allow for proper feeding
and function. The base of the cartridge is sized more than a standard die to
ensure brass that is “fired and tired” can still be used with out any clicking or
sticky bolt close due to enlarged base diameters. Important details such as
neck/shoulder radius and neck diameters are carefully derived from the parent
cartridge’s body geometry ensuring that sized brass has the parent cartridges
true geometry. New Material offers increased surface finish and core strength
compared to 416 Stainless and 12L14. New Heat Treat offers a surface hardness
up to 80 Rockwell on the C scale, yet offers increased lubricity compared to
standard heat treat and Salt Bath Nitriding/Melojnite. Die bodies are machined in
two operations and are extremely true. Uses standard 7/8 x 14 external threads
to secure to any standard reloading press. These dies use SAC's Neck/Shoulder
Sizing Bushings. Since the Bushings control sizing of the Neck and Shoulder,
these die bodies may work with similar cartridges within the same family. For
example, the Creedmoor Die Body can be used for 22, 6mm, 25, and 6.5mm
Creedmoor cartridges depending on the Neck/Shoulder Bushing purchased.
Neck/Shoulder Bushings must be purchased seperately.

Attributes

Name: CREEDMOOR FAMILY PRECISION RESIZING DIE
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050204

Mfr. No.: SAC-MODCRDB

Delivery weight: 0.388kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 337mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
PRECISION RESIZING DIES SHORT ACTION
CUSTOMS CREEDMOOR

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die PRECISION RESIZING DIES von Short Action Customs. Diese
Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte beachte die folgenden Hinweise, um Unfalle
und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen hast.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Precision Resizing Dies nur mit kompatiblen Nachladepressen.

Achte darauf, dass der Hals/Schultergré3eneinsatz korrekt installiert ist, bevor du das Produkt verwendest.
Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.
Vermeide UberméRigen Druck oder Gewalt bei der Verwendung des Produkts, um Beschédigungen zu
verhindern.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation des Dies:

® Schraube die Precision Resizing Die in die Nachladepresse mit dem Standard 7/8 x 14 AuRengewinde.

¢ Stelle sicher, dass die Die fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Einsatz des Hals/SchultergréBeneinsatzes:

® Waéhle den passenden Hals/Schultergrof3eneinsatz fur die verwendete Patrone.
® Setze den Einsatz in die Die ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.

Verwendung der Die:

® |ade die Patrone in die Presse und betétige den Hebel gemal den Anweisungen deiner
Nachladepresse.

® Achte darauf, die Schulter der Patrone nur minimal zu bearbeiten, um ein Uberarbeiten des Messings
zu vermeiden.

Nach der Verwendung:

® Reinige die Die nach jeder Verwendung, um Rickstande zu entfernen.
* Uberpriife die Die auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie erneut verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge defekte oder abgenutzte Precision Resizing Dies gemanR den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche

Abfalle.

® Halte dich an die Anweisungen deiner Gemeinde zur Entsorgung von Metallprodukten.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir bei spezifischen Anliegen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Nachladeprodukten von grof3ter Bedeutung ist. Halte dich
stets an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der PRECISION RESIZING DIES zu

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for Precision Resizing Dies
Creedmoor Family

Introduction

Thank you for choosing the Precision Resizing Dies from the Creedmoor family. These dies are designed for
precision rifle cartridge reloading, ensuring optimal performance and safety. This guide outlines essential safety
instructions and best practices to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Precision Resizing Dies by following the instructions carefully.

Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices that may affect your product. Check for updates regularly.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using these dies around children or vulnerable

individuals.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the relevant EUbased contact point provided by the
manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using reloading dies.
Ensure that your reloading workspace is clean, organized, and free from distractions.

Inspect the Precision Resizing Dies for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Use only compatible components and accessories as specified in the product documentation.

Keep the dies out of reach of children and pets when not in use.

Do not exceed recommended load limits when reloading cartridges.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is compatible with 7/8 x 14 external threads.

® Secure the Precision Resizing Die to the reloading press by threading it in until snug. Do not
overtighten.

® Attach the appropriate Neck/Shoulder Sizing Bushing to control the sizing of the neck and shoulder.

2. Usage:

Start by preparing your brass cartridges for resizing.

Insert the brass cartridge into the die and ensure it is seated correctly.

Operate the reloading press according to the manufacturer's instructions, applying steady pressure.
After resizing, carefully remove the cartridge from the die.

Inspect the resized cartridge for proper dimensions and quality.

Disposal Instructions
® Dispose of any used or damaged Precision Resizing Dies in accordance with local regulations.

® Do not dispose of these dies in regular household waste. Check for recycling programs or hazardous waste
disposal options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Precision Resizing Dies, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Ensure you have your product details ready for a quicker response.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your Precision
Resizing Dies. Always prioritize safety and adhere to best practices for the best results. Thank you for your attention
to these guidelines.



Guide de Sécurité pour les Precision Resizing Dies

Introduction

Merci d'avoir choisi les Precision Resizing Dies de Short Action Customs. Ce guide vise a vous fournir des
instructions de sécurité claires et simples pour assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Lisez
attentivement ce guide avant d'utiliser votre die.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du die pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions pendant la manipulation.
Ne placez jamais vos mains ou d'autres objets prés de la zone de fonctionnement du die pendant qu'il est en
cours d'utilisation.

® Assurezvous que la presse de rechargement est stable et correctement fixée avant de commencer.
Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors du rechargement des cartouches.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :
® Dévissez le die de son emballage.

® Fixez le die a votre presse de rechargement en utilisant le filetage standard de 7/8 x 14.
® Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de commencer.

2. Utilisation du Die :
® |nsérez une cartouche dans le die.
® Actionnez la presse de rechargement pour dimensionner la cartouche.

® Vérifiez la dimension de la cartouche apres le redimensionnement pour vous assurer qu'elle respecte
les spécifications.

3. Entretien :

® Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Inspectez régulierement le die pour détecter des signes d'usure et remplacezle si nécessaire.

Instructions d'Elimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements et matériaux de rechargement.

® Sjle produit est endommagé ou use, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre détaillant ou le
site web de Short Action Customs pour plus d'informations.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement des avantages de vos Precision Resizing Dies
tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci d'avoir choisi Short Action Customs, et bon
rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Precision
Resizing Dies

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Precision Resizing Dies della Short Action Customs. Questa
guida é stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente le informazioni contenute in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i Precision Resizing Dies solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva i dies in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica per proteggerti da schegge volanti o
sostanze chimiche.

® Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento. Se incontri resistenza, verifica che non ci siano
ostruzioni.

® Non utilizzare il die se noti segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die
® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.

® Fissa il Precision Resizing Die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
® Regola il die in modo che si adatti correttamente alla tua cartuccia.

2. Uso del Die
® |nserisci la cartuccia nel die e abbassa il pistone della pressa lentamente.

® Controlla che la cartuccia venga dimensionata in modo uniforme.
® Rimuovi la cartuccia dal die e verifica che soddisfi le specifiche desiderate.

3. Manutenzione

® Pulisci il die regolarmente per rimuovere residui di polvere e lubrificanti.
® Conserva il die in un contenitore protettivo quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
® Non smaltire i dies in modo irresponsabile. Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire
correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea designato per le informazioni sulla sicurezza.

Grazie per aver scelto i Precision Resizing Dies di Short Action Customs. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla matryc karabinowych
PRECISION RESIZING DIES SHORT ACTION
CUSTOMS CREEDMOOR FAMILY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matryc karabinowych PRECISION RESIZING DIES SHORT ACTION CUSTOMS
CREEDMOOR FAMILY. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta, aby unikna¢ ryzyk zwigzanych z uzywaniem produktu.

® Uzywaj matryc jedynie zgodnie z ich przeznaczeniem, tj. do precyzyjnego wymiarowania nabojow
karabinowych.

® Przechowuj matryce w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i obstugi matryc, aby unikng¢ kontuzji.

Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas pracy z matrycami, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami matryc, aby zapobiec zranieniom.

Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest odpowiednio zabezpieczona przed rozpoczeciem pracy.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania matryc, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia elementow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matryc:

® Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest wylgczona i odtgczona od zrodia zasilania.
® Wkre¢ matryce w standardowy gwint 7/8 x 14 prasy, az bedzie pewnie osadzona.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem.

2. Uzytkowanie matryc:

Wybierz odpowiednig tuleje do wymiarowania szyjki/ramienia SAC zgodnie z rodzajem naboju.
Upewnij sie, ze tuleje sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem procesu wymiarowania.
Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ precyzje i bezpieczeristwo.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen i czyszcz je zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj matryc do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.
® Zgtos wszelkie uszkodzone matryce do odpowiednich stuzb, aby uzyskac¢ porady dotyczace ich utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matryc, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z matryc PRECISION
RESIZING DIES SHORT ACTION CUSTOMS CREEDMOOR FAMILY.



PRECISION RESIZING DIES Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsitte PRECISION RESIZING DIES laitteet. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tAméa opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat laitteita vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailyta laitteet lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuotteet ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotteita.
Al kayta laitteita, jos huomaat vikoja tai vaurioita.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

® Varmista, ettd kaikki kaytettavat tytkalut ja laitteet ovat hyvassé kunnossa.
Kéayta vain suositeltuja bushingeja, jotka on suunniteltu kaytettavaksi PRECISION RESIZING DIES laitteiden
kanssa.

* Al yrita muokata tai korjata laitteita itse; ota yhteytté asiantuntevaan huoltoon.
Huolehdi riittavasta valaistuksesta tydskentelyalueellasi.

® Valta liiallista voimaa tai painetta laitteiden kdyton aikana, jotta valtetadan vaurioituminen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydpoyta tai asema on tasainen ja vakaa.
® Kiinnita diekappale uudelleenlatauspainimeen kayttaen standardeja 7/8 x 14 ulkoisia kierteita.
® Tarkista, etté diekappale on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kayttd

Aseta patruuna diekappaleeseen ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.
Kaynnista uudelleenlatauspainin ja seuraa tarkasti prosessia.

Saada kaulan/olkaliitoksen kokoa bushingin avulla tarpeen mukaan.
Tallenna késitellyt patruunat turvalliseen paikkaan kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet diekappaleet ja bushingit paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala havita laitteita tavallisessa jatteessa; tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.
® Jos et ole varma havittamisestd, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd asiantuntevaan tukeen tai tarkista valmistajan
verkkosivuilta. On tarkeaa, etta saat tarvitsemasi tuen turvallisen kdytén varmistamiseksi.

Kiitos, etté olet vastuullinen kayttaja ja noudatat naita ohjeita. Turvallinen ja tehokas kayttd varmistaa parhaan
mahdollisen kokemuksen PRECISION RESIZING DIES laitteiden kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for PRECISION RESIZING DIES
SHORT ACTION CUSTOMS CREEDMOOR FAMILY

Introduktion

Tack for att du valt PRECISION RESIZING DIES fran Short Action Customs. Denna guide syftar till att ge dig viktiga
sékerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att sikerstélla en trygg och effektiv anvéandning av produkten.
Vanligen I&s igenom denna information noggrant innan du bérjar anvanda produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper for att férhindra olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand skyddsglasogon och handskar vid hantering av dies for att skydda dig fran eventuella metallspan eller
skador.

® Se till att din omladdningspress ar korrekt installerad och i gott skick innan du anvander dies.

®* Anvand endast de rekommenderade Neck/Shoulder Bushings for att sékerstélla korrekt passform och
funktion.

® Undvik att dverbelasta dies. Folj alltid rekommenderade specifikationer for ammunition och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Skruva fast diekroppen i din omladdningspress med standard 7/8 x 14 gangor.
® Kontrollera att dies ar ordentligt atdragen for att undvika rérelse under anvandning.

2. Anvédndning av dies:
® Valj ratt Neck/Shoulder Bushing baserat pa den patron du anvander.
® Folj anvisningarna for att storleksanpassa patronens axel och hals enligt tillverkarens specifikationer.
® Kontrollera att méssingen ar i gott skick innan du borjar omladdning.

3. Underhall:

® Rengdr dies efter varje anvandning for att aviagsna skrap och féroreningar.
® |nspektera dies regelbundet for slitage och skador. Byt ut dem om nédvandigt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda eller skadade dies enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material nar det &r majligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av PRECISION
RESIZING DIES. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
PRECISION RESIZING DIES SHORT ACTION
CUSTOMS CREEDMOOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Precision Resizing Dies od Short Action Customs. Tento produkt je navrZzen tak, aby
zajistoval vysokou presnost a bezpecénost pfi prebijeni nabojl. Pfed pouZitim prosim ddkladné prectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni pokyny.

Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s prebijecimi naboji a vybavenim.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi praci s pfebijecim vybavenim, abyste minimalizovali riziko zranéni.
UdrZujte nastroje a materialy mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problém( se produktem se obrat'te na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die v dobrém stavu a zda nejevi znamky poSkozeni.
Nepouzivejte die, pokud je poSkozené nebo neupliné.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti spravné upevnény a zajistény.

PTi praci s mosazi dodrZujte doporu€ené postupy pro manipulaci a zpracovani.

Vzdy pouzivejte spravné Neck/Shoulder Sizing Bushings pro zajisténi spravné funkce.
Nepouzivejte die s naboji, které nejsou kompatibilni s timto produktem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace
® Ujistéte se, Ze vas prebijeci lis je vypnuty a odpojeny od elektrického zdroje.

® Namontujte Precision Resizing Die na lis pomoci standardnich vnéjsich zavitli 7/8 x 14.
® Zkontrolujte, zda je die pevné uchycena a stabilni.

2. Pouziti

® Zkontrolujte, zda mate spravné Neck/Shoulder Bushing pro typ naboje, ktery budete upravovat.
® Umistéte ndboj do dies a jemné stlacte paku lisu.
[ )
[ ]

Sledujte proces a ujistéte se, Ze nedochazi k nadmérnému zpracovani mosazi.
Po dokonceni procesu vyjmeéte naboj a zkontrolujte jeho rozméry.

Pokyny pro likvidaci
® Zbytky materialé a poSkozené soucasti likvidujte podle mistnich pfedpis( o odpadech.

® Nepohazujte pouzité dies nebo jejich casti do bézného odpadu.
® Zaijistéte, aby byly vSechny nebezpecné materialy likvidovany odpovédné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpe€nosti produktu, doporucujeme kontaktovat odbornika nebo
autorizovaného prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni osobu v ramci EU pro bezpec€nostni dotazy.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani Precision Resizing Dies. V pfipadé jakychkoli
nejasnosti nebo problému se nevahejte obratit na odbornika. Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty a pfejeme
vam Uspésné prebijeni!



